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I eisje. — Karel Cogge. — Het Wondelijk hc:ﬂll
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apj —— De Vriezeman. — Verdwaald en terecht. — De ]!;Il_',' '
fest:Rbbzebeks, ' Dé Jongens van den Wntcrkant_
%ﬁ flmnltknlaar; (De Cort). — Het kindje van de Zegi— :
ren. i De Bezembinders van Kleit.. — De vlucht in een I:
Dﬁ‘ {nln in den toren. — Spreckwoorden in verhnlﬁn. ._,,',; Je
'.', I3 — Schoone daden. — De Veerman van 't Zwin. --l-:h
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— Eerlijk duurt 't langst. — De kleine Verspieder,
u "{Vln Kn]]mn},p _ E&n Lastig Geschenk., — dre
;.'—"Tﬁﬁf.lﬁﬁﬂtr in. an&err.-n., — Arme Eedelnr;a (L
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Lecuwtie van Damme
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A. HANS
LEEUWTJE VAN DAMME.
. L
'1 _ Op het strand tusschen Scarphout, dat nu Blanken-
o Lerge heet, en Coudekerke, thans tleist, brandde aan’

%“'  aan een paal een bﬂs riet, met te~r dum*trukken 31
E‘ﬂ dren pa&l lag een boot, fken tl-uart-gen 1=unden eenige
el mannﬁn Ze hu:i&m de waﬂﬂ

B Mﬂ‘t lamg, Zei ‘een ‘van hen, die Zwarte Die-
d:nkwmd wr.-rd en Hun ku‘prmalw ' ) |

.-_.
T
S
! |




Filips was er gesneuveld. Maar de Gentenaren wil-

den zich nog niet onderwérpen. Ze streden voort onder
et bevel van Frans Ackerman.
trachtten ze de Franschen uit de V1aamsche

EEn nu
ceden te verjagen. Dat was echter geen gemakkelijkr
- ak,

Thans hadden dé Gentenaars het op Brugge gemunt.

““n om de stad te verrassen, zouden ze list gebruiken.
De Franschen hielden goed de wacht tusschen Brugze
n' Maldegem, naar den Oostkant, naar de zijde van
.ent. Vandaar kon voor hen de 1.:ijand komen.
En nu zouden de Vlamingen hen pogen te ver-

schalken. Daarom stonden in deézen donkeren nacht

;
Ea
E.

eenige mannen Op wacht, aan het strand.

‘Zwarte Diederik er zijn vrienden waren in den na
vddag hier - van ‘Gent aangekomen. En nu gaven Ze
. a sein. Hun geduld werd nog lanz beproetd.

L Als ze maar geen tegenspoed hebben, sprak
iederik:

i Geef zoo gauw den moed niét op, zei een derde
sel. We hebben ‘nog heel wat uren voor ons.

' Einddlijk hoorden ze geluid uit zee.

.. ‘Daar zjn ze, riep Diederilr verheugd.

Hij' liep naar het water. Een bootje schoof op
~nd en lag vast. Tien, twaalf kerels sprongen er uit
/=~ Brugge ? vroeg Diederik. o

 — Aan ons ! klonk het terug. :
. Zoo was 'hEt-“imchWGﬂtd; als een tesken, dat allen

.ut de partij behoorden.

it




- — _ anderen ? ‘hernam Diederik. | .~ Luister, vriend, ik heb nog niet alles gezegd.
‘-:,i,,, L :-‘-‘.‘:Zﬂa;kpinﬂhu Twee booten hebben vast gezeten, . Tusschen de kust en Brugge hebben we ook bondge-
Rnd 1m zijn weer los, vertelde een der mannen. Geluk- . nooten. Ze zn g;ewaarschu;hﬂd en gaan met oms mee.
RN st we de hulp van visschers hadden. 't Is hier = Hier en daar staan ze gereed. Zij ook moeten voor

" no , om. tusschen al die banken, den wgﬁ.tﬂ zichtig handelen, om geen argwaan te wekken. Eei
aden dar ﬁfb het land. _ e we de muren van Brugge bereiken, zijn we vijf maal
i g ﬂaﬁsﬂﬂrphﬂﬂ hebben we goede vriender, . zoo sterk als nu. Kunnen we binnen geraken, dan is

ﬂﬁrw _“:__-ﬂl‘ﬁﬁﬁfl deden we een bero=p a m-:tk,i wbor de zon rijst, Ackerman met een stetk leg_er
LI e S Y - bij ons. Epn hij zorgt wel, dat men ons de stad nist

weer afpakt. Nu geen tijd verloren. We hebben goede
R gidsen en trekken langs de kortste wegen op.
} Er woonde hier bij de duinen niemand. En Diede-
i " ik kon niet denken, dat iemand het gesprek had af-
~ gejuisterd.
 Eh toch was dit gebeurd. Toen de mannen de zand-
- heuvels beklommen en ‘weer afdaalden, stond ecen
& gedaante op. Het was een spion, die voor de Franschen
: .‘-‘_lpzﬁ,;'den'i*uh}*wurhe.--ﬁjl-had- Diederik reeds eenigen
o - tijd gevolgd, en kwam zoo eveneens aan het strand.
Ly A o OB e De gluiper droeg den bijnaam van den Mol, omdat
mm‘pm kel Mt %“_, H‘.jhsl:lg over den grond kruipen en sluipen kon.

:'*.d;n zijn de overige booten, sprak Zwarte

. Na eenige minuten had hij cen honderdtal vastbe:
| saden oxcs om sich heen, allen wel bewspend:
bir;,gm?. mnﬂ:erhm bevel gegeven. Ge moest
y kle ::' \e groepjes naai jZee:lm‘:l begeven, daar eeni-
boot r:ﬂ: naar Vlaanderen roeien of zei-

£
ey

e : Alles is Wunderwdi gelukt tot

N s
O " L

& S
S - ¢ De Mol was wat stram van het lange liggen en
S dghudd, adiins B 2loae Bes R

B o 3 Nu' als ‘de wind naar Brugge, mompelde *hij.
hﬂé&fn s ik moet den eersten aanval deen. En die uil

| onger 0y ¢ Hmﬂgmudntph bloedig uwen
o stoot. Ha, dat is geluk hebben. En er valt
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@&Mﬂl wns an een Vlaming, maar om geld ver.

hij &udtlmnen Hli-k‘wu.m aan een hoeve. il ) r

Bﬁ ‘spion le:dda een . d-er

2, diy

: __1_

'. } m e 3 | -
ek rhpducht de Mol met sc.hrk

ﬂﬁiﬁm broederen. Hij liep nu op een draf
fi&t mwpl tot dicht bij Scarphout. Daar kruiste

qunrmou het snnlier gaan, zei de lchu-r I.

'w

MW buiten. Hij. mchhnpn.,

Jﬂbphhlt mﬂedi:m en’ het

i '."'.-j el C il J'J-

del tie.de er nu niet. Ook hier lag een Fransche bezs!-
t'ng, di- er den baas speelde. De burgers hadden veel
last vaa die vreemdelingen en waren er nijdig op.

De bevelhebber van Damme heette Roger van Ghis-
tel. Zijn vrouw had zeven voorname dames van elders
op bezack. En daardoor was er een groote drukte in
Je won'ng. Roger van Ghistel wilde naar vrienden te
Hrug'gr Zijn vrouw zei, dat hij thuis moest blijven. Het
- oou o 1beschoft zijn, weg te loopen, nu die dames hie;
*veﬂnafdr:n

— Ik ga toch naar Brugge ! snauwde de edelman.
Al dat rumoer in huis | Die zeven dames maken me een

‘aw;nm uls klappermolens, waarmee de boeren de vo-

"'ft;eh op ‘de vlucht jagen.,
'3‘1 Roger van Ghistel was driftig geworden en lizp

Md de kamer uit. In deé gang kwam juist de koks-
| gﬁﬁ. die in de keuken hmlp En hij was den haastigen
- wirt in den weg.

— Ga van voor mijn voeten, lummel 1 ge'buud de
ﬁ'uur*-mﬂhj gaf den m*km m klap om

.Fl
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‘hien mm kmﬁh later wvertrokken ze. Mevrouw
L” M ﬁ ‘werstoord. Mm ze muc.ht het toch
Saii el 1 tegenover de zeven dames. En ze vertelde
g&&:hu .ehtgenmt dnns!ndp Hkﬂ te
> ) Y ._ I lm Zzag dﬂﬂ,‘[ hﬁt ﬁﬂkm
1 de officieren van de binnenplaats
' ‘;*.-rt_.‘ TR R R

w niet. -mdm te:: dﬂ*ﬂ ? vroez

Ik .1_ m m mi]n hﬂnfcl staat mal &t
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!!:f Ik bedank er voor klappen te kiijgen, omdat mijnhees

" kwaad gezind is. En ook, het verveelt me hier al lang.

l'

Oom Jan heeft me in dit huis gebracht..

~— Ja en ge dacht, dat ge dan niet am:lcrs te doen
Sy ha.dt, dan pasteien te eten, dan heele dagen te smuller,

-

u " hé ? vroeg de kok. Maar ik heb nu genoeg van uw

"‘ praatjes... Aan het werk |

“',__' - — Neen...

AR Wat, ge wilt niet | Wacht eens evun, luiwam-
b mes...

-;-'I,q, De kok zette de pastei neer en wilde Maarten aan.

~ vatten. Maar deze was hem te vlug. Hij boog zich en
lnlmﬁt “tusschen de wude beenen van den keuken-

' :5." 3 ,hﬁni* a1

~ Die beenen ktezen daarbij een stoot en de veronut-

e Wlﬂ’t&gﬁﬁ kok tuimelde achterover, juist met het

" hoofd in een bekken deeg, dat gereed stond om er koe.

" ken van te bakken. Andere knechten en meiden lachten

1111&1:&01;. De kok rees op, greep een grooten potlepel
m wﬁﬁfe&lh ‘en links klnppm uit deelen.

""V, m m ﬂ%ﬁhﬂbbm !mlm«imle &ur ver-.|

|.L.|.




;,&tﬁﬁq Was: Dok ijemand op bezoek, K neef "'i'_
- -Qm jﬂm man van ongeveer vijf en twintig
i Fy I by 1 : : ; ._:il..._'r
t Indmt gj nu d'uun ? vroeg gnder aan - e,
WI‘ als er zoo n drukte is bij den gou: .- . :
w ‘een wt gmla:hﬂp aangeko- B
ipit R ETS
al de bf&c.mun naar Bmgc; : B
WMM Hli virdt het daar uapl @
i r' &h h Dm Al .'-_I_:- ;
e hbvYolnw I8 dun taﬁ.‘abmhm m ge- B

s g & - A5 o _J-_. -1.,.1.., l m;*h’
- E; ELET el p ¥ FE
] werk in de keuken Hn: mua:.:a,g‘ &

i m'r-.. il vk I -u.n*-..'

rgﬂkﬁﬂdﬂ h’iﬂ?ﬁtﬂﬂ. o e r-' .' :.

— Denkt ge, dat ze daar zulke ventjes kunnen ge.
bruiken ) vroeg zijn vader.

= Neen, Maarten, ge moet nog eerst een flink stuk

groeien, zei neef Koen, Maar ik ben *och blij u zoo te
hooren spreken.

~— Kon Ackerman maar winnen | zei de vader van

‘Maarten nu oek.

— Wel, strijd dan mee | drong de neef aan.
— QOch, wat zal 't helpen !
- — Als ieder zoo spreekt, blijven w2 zeker ve drukt
hernam Koen. Nu, we praten nog wel eens nader ...

. .'_? Ik moet heen. Maarten jongen, ge hebt gelijk, dat ge
L _uit dat huis van den gouverneur weggeloopen zijt. Ce

. :'r:"moﬁt ‘u niet laten slaan als een hond.

uh” — En-ge keert er niet meer terug | besloot moeder.

Wmt denkt die groote praalhans wel en dan zoc'n

ou " n Ik heb het ml aR kok ! _
g o mn-,i; .[,m,;n. s i n{:- Koen, de neef, vertrok. &
p de waderiuit: | o< uhi! ,."__@r: ir'n"*" Maartens vader zal morgen racr npkuken als

rJH '+;| -n-,p.,, .'f

-khmrt.fdnt Ackerman meester is var. Brugge, zei hij

\55] "".1 'Mr;djmﬁn éuu moet h:] ook mee strijden.

j was een. der mannen, dis
en Diederik moest

. -
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wagen een stad als Brugge aan te vallen. De vent
~ wil zeker wat verdienen en ons toch ‘ets wijs maken.

— Als hij dat waagde, hangen wij hem op, sprak
de bevelhebber van brugge.
- — Heer, ik zweer u, dat ik de waarheid zeg | her-

A iy
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Rog mmﬂh ‘de gouverneur van Damme, was
ij en Helﬁ&bir der stad Brugge en diens vrienden
zelschap bevond zich in een groote zaal

~ nam de Mol.
" ﬂ»&’ ﬂhtﬁik toe. Mendronk wijn, speelde, of De bevelhebber zou natuurlijk toch maatregelen ne.

ik ¥ d t
_-' f‘* V?‘t%“m E“ men E'j i mtn & - men. Het was plots gedaan met het wijn drinken, spe-

o e '**-; 1 4 m}" | len en babbelen.
i'“ d' B Alle officieren moesten op hun post. De Fransche
| I'H.ﬁ- va ; soldaten werden naar de wallen geleid, zoowel aan d=
Mgkage s 11 vt ; i Wutr- als de QOostzijde, den Noord- en den Zuidkant.
b -
H!ﬁﬂﬂlmﬂtn lﬂﬂ‘% MEI‘I' Rt a st dhben werrassen.

".__ I._'—————___“—

éTMﬁmﬂ ? zoo klonk het. :
&f&mw en gd’eiﬁn Ili:h ﬂt'l.l =n N
m; rm anreh en te zien ﬂ?at en

e bende van Zwarten Diederik was nu aangegroeid
tni: mfhnndﬂd man, en naderde de stad. De Fran.
'schen op de muren hielden zich stil. Ze :uuden met
laten merken, dat ze waakten. _

Zwarte Diederik nam de laatste mnutnugden.
NG "Hij was eenige dagen geleden al vermomd
:.4. ';té" Brugge geweest, en had daar vrienden van
. ﬁnl:ennnn bezocht. Er waren wel bondgenooten onder
ﬁnmuht volk en deze zouden, zoodra de Gente-
*himendm ‘met hen mede ntriidm. Op een
%pnubm de Westzijde 'was er een ondiepte in
s ten en langs daar wilden de stoutmoedige Via-
binnen de veste geraken. Eenige der vrienden

_'uﬁ&h‘bwﬂw-ﬁ&n -dm-:ﬂ-: toonen.
it RN ;

& _11‘1 7 ' | ‘3



25 \r%'dkhuﬁedmlmdmrmmadauk A Bcodtid ong. migests:
i !1 mnd-eﬁruuntmuctan Ze slopen stil naar de wal
k% '_ ﬁﬂﬂMﬂ@ daar op een sein. lemand zou zacht
tﬁ fﬂn teeken, dat alles veilig: was. Maar de man.
nen schre 'lﬂmﬂu:ﬁn hnuﬁﬂnndﬂar boven op de murea
_;'.t,,,.n-' EW Plnts ontstond er beroering. Een
] "f'.' X .-L..-; . ,-4 thuﬁm:n d-en muur in ﬁt IVest.
st Opg it Wﬁm klonken Wﬂ-e
n p ‘stee! ~nhaar, hemﬂaD?andE
dﬁﬂ?etn]dlﬁ}t}aar

el cinax; Zwarten, Diederk.. De il
Tﬁr\am!en. dt‘e Zijn - lewr

e,
§
by

_}Bfug*ge in dé hand; Dan kan er geen schip meer door ».
. De gansche scheepvaart en dus ook de handel met
Brugge, had langs Damme plaats.

. — "t Is toch niet mogelijk onvoorbereid naar Dim.-
me te gaan, antwoordde Diederik.
e — Misschien wel, hernam Koen. Roger van Ghistel,
"dr. gouverneur der stad, is met al-zijn officieren naar
h-..Bﬂ-lEE-E vertrokken. Te Damme denkt men aan geen
gﬂ:vnhr en er zijn thans-geen oversten, om de verdedi-
Jggmhnn te voeren. De burgerij is met ons, want die
hub_de zware verdrukking der vreemdelingen.
- Diederik luisterde nu met 'meer aandacht.

. Wﬁleﬂlcn dadelijk hierover met Ackerman sp.e-
e un.hzm hij.
Ze trokken allen.om dleaitad heen en gingen dum den
la.ndwcg' naar Gent op. Het duurde niet }ang, of ze ont-
moétten de voorposten wvan het leger, dat! met: Acker-
. mannaderde. Diederik en Koen waren !pOﬁ'.hE\ bij den
‘hoofdmnn. Ackm hoorde ' met spijt het nieuws
& der mislukking, m aar.dadelijk kreeg hij hoop om Koens
g pll.‘l'l met 'gg:-ed, gevolg uit te voeren. - yalyrow

Awehhmg mmmmg . bij  verrassing, zei
Etuﬁaﬂdukhn‘ We
i qarhrhosa fe

Eﬁ-ﬂkfklllr nn:e
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te Brugee. De brug werd neergelaten en de Dammeragr
mocht in de stad. .

— De gouverneur is zeker te Brugge aan het fzest
vieren ? vroeg de hoofdman. |

— Ja, en morgen zal het hier ook feest zijn...

— Zoo ) Komen er dan gasten ?

— Ja... en: veel.. -

— En de kok moet zeker nu al beginnen . m te bak-
ken en te braden... Hij heeft het al g-edaan voor da
edelvrouwen... En thans voor de edele heerens 1 ‘Als
‘er dan ook maar aan de soldaten gedacht wordt.

—_ 't Zal een groot feest zijn, hernam Koen. Doch
laat me nu gaan... Ik heb haast.... -

Koen spoedde zich verder. ¢ Ja, 't zal fecst zjn »,
mompelde hij, « maar anders dan gij meent... feest
voor ons | » Hij liep dadelijk naar het huis bij: de
vesten, waar de ouders van Maarten, den voormaligen.
A ' 3 {kn‘kﬂimm woonden. Hij klopte op de deur. Een

e 1;‘-,~:;mml:r]¢ in t dnk wierd geopmd. it {8

B d ""‘jﬁnmrgﬁauw. muren beklimimen. En wij staan
‘. 1.1:. "“ﬂ dﬁ‘:hhnenmda gﬁﬂ!ﬁd om u te helpen en in de
? % ﬂhe te atrhdtu.. muutm Franschen iets merken
¥ goeﬂ hemﬁnkm::, maar wi] i

M%ﬁhmﬁ, zei h:]... Bepual a..n.
md ﬂlﬁﬂ?ﬂh Hl.‘.t is

4 um& . dnost thnnﬁn

L= L. - L
L (Lt 1oy A k- ¥ ¥ i =~
1 i) |
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caullen de Gentenaen piniten Damm & B . |
1 > £ ‘ _ & W ' sullen u van den muur naar beneden laten, g door-
% 55 3 | Sl N 1 D /2 | ~. waadt de vest en volgt den weg naar Brugge. Al gauw
eﬂm;lhtma :Aekcrmnn o i. zult ge Ackerman ontmoeten. Gij zegt ¢« Damme ». Liz

ST 1 “m de gouverneur met L '-:,__ Gentenaren antwoorden dan. « aan ons ».
i | Ell;ﬁ ﬂ'l'ﬁ"DﬂiﬂlEﬂ% S 3 q" \ | =L O, ik zal dadelijk gaan ! riep Maarten uit. lk

; t x .'-.-_ ﬁik H‘I&L mﬁlfﬂl!w h'ﬂ!ﬁ ﬂ]""j e -mﬂgr ‘he, vader 3

iy _ o Y e -J"‘ih R ; . Moedetr was ook opgestaan en hoorde, wat er moest

S Bt~ gebeuren. |
— ®at ieder zijn best doe, zel z.e:_pnmiddeili.jk_ 'k

M‘ﬁ[ ﬁ el h h- -Td w.,}' 8. a
nT ‘-fﬂ t 7o : =
.;iﬂb@& wnm #ﬁ#!} ~weet niet; hoe de mannen zoo- lang die heerschappij
| verdragen hebben! Dit is ons Damme  niet meer.
Vreemden spelen er den baas en een eerlijk - Damm::-

- riaar kan geen stuk brood. verdmnm Vader,, .gij aar-

f!Elt‘“tﬂﬂll" rni.Etn- Sl bk .' "-L 0 i = ; T i

' ts - 2 L E— Hut mu-t lul:han I vnrzekerde K.nun. y

k¢ i == En lukt het. niet, dan- gaan -we,. bij de bo@;:hk:-
© . relen/wonen, in et woud, hernam moeder. We zullen
e et al licht zoo wel den kost vinden als hier.... En we

;ﬂjﬁ- exr 'vrijer, want als de graaf het in 't hoofd krijs",
_slaat hij weer een ‘paar honderd mannen; het hoofd af,
" “ﬁﬂﬂﬂb M‘tﬁ, Bn!m ‘hﬂ :Lam b wiadgun LR 0
,qam#% aan 't werk | drong Koen aan. We, gaan

, chiig gw‘mwﬂmﬂwum&um ver-

_'” w,n ons hier, om Ackerman te helpen, zoodra

bin m}'ﬁilm waar de Fransche sol-la-

rts huizen en kunnen er de Gentenaren

En Muﬂm hrangt Ackerman bij de

-l..l‘

19
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‘iﬁi"ﬁriﬁhig&"*umnblik’hun gekleed. Zijn e | 1
n sterk touw. Maarten kuste zij, moeder. |
. %ﬂd&"‘ah‘hﬂmd met een kruis. « God zal £ K
:'--. ’*-ﬂi"*ﬂi-ha'. antroe:‘n_d. ¢ Ge werkt voo. hei &
~van ’?5“:. Wiil j weg zijt en uw vader en
:;5,-:',' rijders van Dmlrna bijeenroepen, kniel ik
C '.Ihﬁﬁ‘iﬁd “van Onze ]Ladve ‘Vrouwe - van

"'ﬁnm met den jongen nfar den
*harn:-hr.t touw stevig onder ne
t , ze Maarten neer. De jongen hield
mwdumﬁ ‘om niet ;

: ﬁbofﬂwldeatm mde vest. H:t

" me ? » vroeg hij gejaagd..
" ¢Een man nam hem bij den arm. « Wie hnefeb'u-.:e.

— Hei, wat wilt ge ) klonk het barsch.

Maarten schrok geweldig. Hij stond voor eenige
soldaten van den gouverneur, kerels, die bij nacht
rondzwierven om te stelen, want dat werd toen veel

gedaan. Maar de jongen moest zich niet lang beraden.

Hij maakte een sprong zijwaarts en snelde over het
land heen. De kerels achtervolgden hem. O, wat-maak-
te de jongen nu beenen. Hij wilde niet in handen der
woestelingen vallen. Doch hij bedacht ook, hoe alles
te: Damme zou mislukken, als hij door de soldaten se-

- pakt werd. Hijgend rende Maarten woort. Hij kwam

weer op denweg. En opnieuw zag hij gestalten. ¢ Dam-
. « Aan ons | » klonk hct

zandunf? » vroeg hij aan Maarten. -

'e— Koen, heer'| Maar daar zjin soldaten... Ze ach-
‘tervolgen me... O, ik hoor ze al... Ze hmn"tlh-:
doeq mislukken. G:tmltru vast |.. Eer :r_m er nif
gl Bl it ol

Hetrmtﬂ%nchi: de t&mm ‘deze woor-

dua nog uit. Maar Ackerman, die’aan het hoofd “der
_+bende stond, had ze toch duidelijk verstaan. Vlug vaf
~ hij reenige bevelen. 'En ‘de ‘soldeniers, die het plan

mwm:ufmw vecht in de armen

M‘Mm ‘Een kort gevecht had plaats. De 's3l-

daten mdr.'n gedonﬂ In dmn tijd was de haat tus

rtijen groot, en ‘men’ nid’ van
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— s .I :lmzp::’ﬂ;ﬂmen 'H:a:‘-iﬂ R klom het eerst naar boven. Daar vond hij 'K:'oen en
1 3. iﬁa S W‘lﬂﬂﬁﬂlmem-fﬁckut;:nan hum‘::‘ fdgﬂ‘ vader. Acker:rfmn kwam na.hem, En Koen zei :
N e P R &muﬂd yrer, TREEEE Y DR 1 : ‘f: — He.!:r, hier beneden, binnen de stad staan vijf en
U, o L e R eniers niet in verband stond ¥ S zestig vastberaden bondgenooten, om'u te helpen:
oA I :;-"?"%H&’ was zeer tevreden en tikte —. Goed zoo, antwooordde de aanvoerder. Zij zui-
O s R ﬁmﬂﬂ,rw 2« Gij zijt ons len ons naar de plaatsen brengen, waar de Franschen
sch ;. lee e van Damme | Een flinke knaap : '

s
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nestelen.

— Ik heb de wegwijzers reeds aangeduid. -

' We gaan dan in verschillende groepen...

Dit alles werd vlug geregeld. En toen gaf Ackerman
stil een bevel. De eerste Gentenaars kwamen over de
muren ey dan volgden de anderen. Het leger was bij

' Brugge in tweeén verdeeld : de eene bende stond nu
* hier, de andere moest rond Brugge dwalen, om de aan:
dacht der Franschen daar te bepalen en ze van elders
en riet name van Damme af te leiden. WA
T . Ackerman had uitmuntende maatregelen’ genome 1.
./ Ente Damme ging alles naar wensch. Ongestoord kwam
. zijn bende in de veste en verdeelde er zich in groepen.
~ Bij elke groep stelden zich Damrmenaars aan het hoofd.
~ Leeuwtje wasin huis gegaan. Moeder begroette hemn
 met vreugde. Maar de knaap had nu geen tijd om vee!

{{{{

Itﬂmh“ Hij stormde naar den zolder en keerde té-
rug met eén viag. Het was die van den Zwarten:Leeuw

Ha, waren alle groote mannen, maar als gij, dan

nder = mi*ﬂh} ‘zijn Eni'*iﬁdﬂl vreedzaan:
ken voor vrouw en kinderen. En nu, trek-
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b Vg %} nderen.: Maarten vond 'ze eens in het huis
i '-‘- go‘nﬁpmeqn Leliaarts hadden ze bij w;-.st-
beke veroverd. Maarten nam ze toen mee, over-
irte Leeuw wel weer eens aan torens
limmen zou. En nu was die tijd gekomen.
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dugﬁmtum:en' door de slapende ‘stede.

ielen de gebeuwen aan, waar de Franschen
iﬂlm We zeiden het reeds, dat men in
mgmhdqibutdmﬂm En 't ging hier dan
hmonmdm Hnt was g‘ru‘i'li"-t.luk
W'ﬁl'dﬁn dnur de verdrukki
' m M‘I\. dm mah mlden 'E'Erd&.
r ze hadden geen aanvoerders. De meeste
m,ﬂah«ynﬂm te. Brugge. De weer

iy |
-'| ?- .ar-“:rlh | I_-| ..-[r

md-e strijdkreet. De volgelingen van |

kel M*Frmmhun sneuvel- -
.. wwdnd- En da overigen

fh mmmdeh g_ouﬁr-r
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— Toegestaan, alsmede voor uw dienaren en mei-
den. zoo allen zich ordelijk gedragen.

Leeuwtje was ook deze woning :binnengetreden. Hi,
kende er goed den weg immers. En hij snelde naar
boven met een lamp die hij uit de keuken meenam.
Onder den arm droeg hij zijn dierbare vlag. Hij wilde
naar den toren. In het kamerke daar zag hij een man,
die op de knieén lag en smeckend de armen ophief, ker..

“mend : ¢« Genade... o, dood me niet,., ik zal voor al

uw soldaten lekkere koeken bakken en vleesch braden.
Ik zal u ook in den mmknldcr brengen. Genade, beste

heer | »

. Leeuwtje begon luid te lachen. Hel: was de kok,

‘die daar lag en zulke schoone Leloften deed. Hij was

hier gekropen, om zijn lijf te bergen.
— "Wees maar niet bang, :mj.mﬂp. l.k;nl;u

.mhﬂuddoml

= O, Maarten, zijt .g:.: het. .. Ik meendt. ﬁl-!thﬁ

_van die leelijke Gentenaren ‘waren, die moordenaars
Houd u toch stil, dat ze ons niet ﬂm 1 Het. ziin

madﬁh:elrahdmvdsl - RPN

3 '-uﬁ A -— Spreek geen kwaad van mijn MH ! "E heb

_in de stad gebracht hernam Leeuwtie. .

: "';;,_,Gii 3 Ge kent hem 2.

| I:Eﬂ. &#umhmﬂmﬂm op dan.tnrenl
l': el =y tah  mahegeyed o abhylem
L arten «hnt,,e.gkm 1 Zeg dien goe-
f; M%Wt hem wil  strijden,  kermde
*r' ﬂﬂﬂm Mm Mﬁ doen. in
W, 5
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ﬁﬁ&aﬂm}a}m 1 Ge tut een brave, ~=Fe

1 ; ':f - a.ﬂm dle hma kniﬂt iii nipt. meer | u
Hﬁ' ees’ maar wet b&ﬂm niemand 7al 5
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Rt vl ullen ze nl mﬂu hpbb#ﬂ
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*__ oA nkr | Lnas rac s e s
' ﬁrﬁw ‘wat hooger. Als:morgen de

@m hct gnu-:len licht van het gouver- .

varte Lee Wﬂdm ml’é e .

P

gen om de stad dwalen, maar gij hebt er sen heel e
haal bij gelogen, namelijk van dien aanval op de
Westzijde. Er is niets gebeurd.

De spion zwoer bij hoog en laag, dat hij de zuivers
waarheid meegedeeld had. De bevelhebber wilde hemn
echter niet gelooven. |

— We zullén dat liegen afléeren, hernam hij. En
ik ‘zal u daarom een maand op dm.ng brood en water
zettén in de gevangenis.

Wat viel dat den Mol leelijk teg-un 1. .JDat was nndctl
dan een belooning ! En dadelijk moest hij naar cen
denkeren kelder van ‘s Graven steen. |

's Morgens hoorde men, dat Damme veroverd, wis:

En :toen meende de gouverneur, dat de Mol verkeerd

verstaan had, en Brugge voor Damme nam. . .

= Toch moet hij blijven zitten, sprak-hij, dat ml
hem-leeren een volgend maal beter te lm!trem
L 7 ST SSPRETRE & [SUIA DU DRI DUpAPOT ST SUS PN SIS AU PU Sy
. Roger van Ghistel was in het huis van den Brugschen'
bﬂwe.lhﬁbbe: gebleven, en Imd wat rust genomen. ‘Eex

©der officieren wekte hem. S

,Ezr'ﬂ" HHH}JMeﬂnn en m}n mﬂm Minu '

' ﬁ“ﬁhﬂ!fﬁ anotiemaired of tolioad

mﬁmﬂﬁﬂ verteld ge muqmsrd

5 -r-.*_. tel. r&#-.ﬂ al) - fesuv -sligasd

igﬁu;m Damme is ::bﬂmmuht vaa
g 'm J:u ginadaetd svahiaige '/

‘ r wakker. Hij ng‘ftdu-

fris
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*de* ﬁ&ﬂﬂrr hem nadere bl.ixnndarhedtn
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geen levensmiddelen aan. Het beleg kon lang duren.
En Ackerman besloot met de levensmiddelen zuinig

”‘% Wn die 'hd‘“” kﬂeh uit Damme ja- ’. : te zijn. Hij behield vijftien honderd van de dappersts
oefde Roger van Ghistel. @ strijders. De anderen moesten heen. Op de muren ston-
M heeft nu een sterk leger latn den kanonnen. En Ackerman verwachtte hulp van de

,; .1. en E.n de burgers steunen hem.
. gouverneur gevoelde wel, dat hij zelf sshuld had.
pla J n m-"km:hif feest vieren, Dan
 da 1 Mm zijn vrouw. Zouden de Gentenaren :
£ lbp M* gedood hebben ? Maar vooreerst. knn Roger

Engelschen. Koen, de neef wvan Maarten, was naar
Sluis vertrokken. Daar had Ackerman ook vrienden
Misschien wilden zij ook meehelpen. 't Leeuwtje bleef
trouw aap de zijde van' den hoofdman.

e In vijf dagen tijds stond de Fransche koning met .
zijn leger voor Damme. Zijn soldaten wilden de mu.
ren beklimmen. De verdedigers ontvingen hen op pij-
len, groote steenen, kokende olie, gesmolten lood, en
_andere 'weermiddelen, die in dien tijd even gruwelyk
waren als de granaten, bommen, stikgassen wvan den
laatsten: oorlog. O, als de vrede gestoord is, kummn
menlc:hnn wreed handelen ;qml elkander.

Do Savolliakse.tvary Bk ek ol bl
| um de gevangenis mn. dau hij, md had. ' De

Mqiaq paard turugr en reed nﬂmﬁkﬂh m-luﬂm
i wdere by _ ;&nﬂmidﬂmnrmﬂi soms Werkite.
rene techtispiverse. i i bmmhsﬁu mmmm heer, .
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Lan &
E 'r ; gﬁﬂiuﬂ?h& 'dat niet bekend mag zijn, ».

: ¢ pluipe ‘JHﬁﬂkrnup naar de kleine wonin-.
"'ﬁnbiﬂ. hwfhs ‘takken tot het dak reikt=n.
ﬂen plan gemaakt. Langs dien b o1
% en door een venstertje wrong hij
Wwawdmg zakte hij op den wloer.

sen: Bij mww, K oenbiiit Damme..De
kker ) zjn Mk verricht en de vrien-

L gwim whurd:sfi i b
—'Ma , ‘sprak Koen, we ~zullen - dus morger.-

.*' 3

18 " bben met de anderen, h:-:r

skiéni- waren reten. De Mol keek er-
s et licht e, om de tafel zaten eenige

4 aangezet Damme te helpen: Dm

muréﬁdddem om onze

'_aar M fmlmden (1). En te Damme had

Bakken wij hun een goede poets, dan winnen wij den
strijd | Dus fnoed ep, durf, vrienden. Vergeten we n'et,
dat onze vrienden te Damme ook gebrek lijden. De tijd
dringt dus om te handelen.
De Mol was gelukkig, dit alles te hm}n:n En hij
erliet ‘even gluiperig den zolder, als hij gekomen was
Bad:lijk“ ging hij ales vertellen aan zijn meester...
‘Den ‘volgenden avond zaten Koen en de Sluische
burzers et andere vricn&en weer samen, om nu de
laatsté maatregelen te nemen. Eensklaps was het huis
omsingeld door Fransche solditen. Het verraad van

“den Mol bereikte zijn doel. De Vlamingen werden ge-
vangen genomen. Men hield in dien nacht nog andere
burgers aan. Allen werden ter dood vercordeeld. Ze

moesten héteischavet beklimmen. Ook Koen. was bij

‘hen. Déarme joitkman keek .in d= richting van Damme.
¢ Gbd” helpe-onsViaanderen », bad hij: Hij blikt=

d:n naar het volk. « Toch wordt Vlaanderen vrij | »
riep hij zoo luid hij kon. Toen knielde hij voor het
blok en de beul sloeg hem het Loofd af. O, wat edel

~ bloedvis er al '&u:m voor: thndbnh. tedlta eu-

__-!ﬂ-h:shqwﬂ. | BT
' _itﬁ mhm@m&mmﬂuﬂnm !

'WHM*rm pnmd der te-

mmmm g&mn de waterlei.
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men schier geen drank meer. Ook de honger neep. Het
beleg duurde nu drie weken. De doode paardep in den
omtrek verpestten de lucht. Ook uit de vesten stegen
slechte walmen op. In de stad werden veel burgers en
Gentsche strijders ziek. Tal van hen stierven...
Ackerman zou met zijn volk de wveste verlaten. En
het Leeuwtje wilde mee. Ook zijn ouders en veel bur-

‘gers verkozen nu de ballingschap. Midden in.den nacht

trok het garnizoen wit. Strijdend baande het zich een

‘weg door het Fransche kamp naar Moerkerke.

' Vrienden, zei Ackerman, we hebben Damine

" niet kunnen behouden, maar we laten den moed toch
" niet zinken. We keeren naar Gent terug. En wee, als

&umﬂhﬂﬂngtmﬂdpmhw
" Leeuwtje zou de schildknaap van den hoofdman blj-
‘ven. En we hooren in een ander boekje nog wel eens

~van fhem. fire

. De Fransche vorst stak Damme in brand.

Mevrouw wvan Ghistel en de zeven edelvrouwen ver.

Mhﬂdhmmtm erkennen dat Ackerman de
8 b;rmhum was dan m. die nu D-ma ver-



